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Lénere.

Ballade de Biurger.
Debout, au lever de 'aurore,
Et pale d’un songe efirayant :
« Cher Wilhem, » s’écriait Lénore,
« Es-tu mort ou bien inconsiant? »
Wilhem, qui saivit la banniére
De Frédéric, le vaillant ro,
N'a pas écrit depuis la guerre :
« Je vis encore; pensez a moi.»

Oubliant leurs longues querelles,
Deux grands rois, rivaux glorieux,
Abjurent leurs haines morlelles

Et de la paix serrent les nceuds,
Quiltant les plaines martiales,
Palmes en main, lous les guerriers,
Au son des lambours, des cymbales,
Joyeux regagnent leurs foyers.

Partout accourt, parloul se presse,
Ea flots bruyants, lumullueux,
Une foule dont 'allégresse

Répond a leurs chauts belligueux.
()n embrasse, on embrasse encore
Un fils, un pére, un bancé;

On bénit Dieu,.., mais pour Lénore
Tout est muel, lout est glace.

Pleine d’une crainte moritelle,

Elle interroge tous les rangs :
Wilhem, Wilhem, sa voix Vappelle;
Nul ne répond a ses accens;

Et lorsqu'ainsi I'armée entiere

Eut passé, passé jusqu’au soir,
Lénore tomba sur la terre

En se tordant de désespoir.



Pres d’elle accourt sa vieille mere :

« Qui peut donc causer (3 douleur ?
Dans mes bras, viens que je le serre,
Prions ensemble le Seigneur

— Ma mére, le malhear m'accable,
Le monde n’est plus qu’un néant.
Le seigneur est impiloyable;
Malheur, malheur & votre enfant!

— Dieu clément, yois- nous saus colere!
Allons, men enfant bien-aime,

Au ciel adresse ta priere

Et le ciel sera désarmé.

— Vaine erreur, fol espoir, ma wmere !
Dieu m’a retiré son appui!

Jai prié, qu’a fait ma priere ?

Que servirait-elle aujoura’bui !

= Le Dieu du ciel est un bon pere,

Il vient en aide & ses enlants :

D’un prétre le saint minisiere
Calmerait tes chagrins cuisants.

~— Lo mal qui me brille, ma mere,
Braverait les pieux efforts :

Nul sacrement n'ouvre la lerre

Pour en faire sorur les morts.

— Si dans la lointaine Hongrie
Ton Wilhem a trahi sa for,

Et s’il a pris une dulre amie
Quand il devait n’aimer que toi,
Laisse aller cette ame infidele ,
Et, lorsqu’elle s’affranchira

De son enveloppe mortelle,

Son parjure la britlera.



— Pour moi tout esl lini, ma mere,
Tout est fini, tout est perdu ;

La mort est tout ce que )’espere;
Hélas ! je n'ai que Lrop vécu.
Eteins-loi, ma triste lumiere,

Dans les ténébres du tombeau!

Non, Dieu pour moi n’est pas un pére;
1| me frappe comme un bourreau,

Sans le sayoir elle Masphéme ;
Piué pour elle, Dieu clément !
Ma fille, quelle erreur funeste !
Abjure ton profane amour ;

Ne pense qu’a I'époux céleste
Qui t'attend au divin séjour,

— Le eiel, Penfer, vaine chimére !
Que me font ces mots anjourd’hui ?
Wilhem, c'était le ciel, ma mére;
L'enfer, c’est de vivre sans lui.
Eteins-toi, ma triste lumiére,
Au sein du néant éternel;
Sans lui, fi du bonheur sur terre!
Et fi da bonheur dans le ciel! »
Ainsi son désespair impie
S’exhala pendant toul le jour,
Querellant Dieu dans sa furie
Des souffrances de son amour.
De sa poitrine déchirée
Le blasphéme sorlait encor,
wand du ciel la volle azurce
e parsema d’étoiles d’or.



Soudain un bruit se fait entendre :

Trap, trap, trap!... |le pas d’un coursier!
Un cavalier vient d’en descendre

Avec un cliquetis d*acier.

La sonnette au seunil suspendue
Doucement, doucement parla,

Puis enfin une voix connue

A travers la porte appela.

« Hola! qu'on ouvre ! hola, ma belle!
Dors-tu Lénore, ou veilles-tu?

As-tu le ceeur faux, ou fidéle,

L’air joyeux, ou I'ail abattu?

— Ah! c’est 10i, Wilhem, a cette heure!
Va, j’ai bien souffert loin de toi;
Depuis longtemps je veille et pleure!
Mais d’oui vieas-lu donc? réponds-moi.

— Je viens du fond de la Bohéme ;

Je me suis mis tard en chemin,

Tu vas me suivre aujourd’hui méme ,
Et nous serons unis demain,

— Entre d’aberd dans ma chaumicre,
Mon bien-aimé ; ’entends la-bas

Le vent sifiler dans la brayere :

Viens te réchauffer dans mes bras.

— Laisse siffler le vent, ma chére;
Entends mon éperon sourer

Et mon coursier batire la terre.
Ici je ne puis séjourner.

Viens, accours, saute, saute vite
En croupe sur mon cheval noir;
Nous avons pour gagner mon ghé
Cent milles & franchir ce soir,




~ (Juoi, pour atleindre La demeure,
Cent milles en si peu de temps !
Entends-tu ? De la onzieme heure
Vibrent encor les tintements!

— Nous et les morts nous allons vile;
La lune éclaire le chemin ,

Et je gage qu'en notre gile

Tu coucheras avant demain.

— Wilhem, ou donc est ta chambrotte?

— Loin, loin de ces lieux. — Ei lon e ?

— Six planches et double planchelts;

Lit paisible, fram et petit.

— Mais assez grand pour moi, sans doule?
— Pour nous deux aussi, mon enfant,
Viens, accours, saule el vile en roate;

La noce est préle, on pous attend. »

Elle accourt, saute et prend sa place
Sur la croupe du noir coursier ;
Puis ses bras d’ivoire elle enlace
Autour de son cher cavalier.
Houra! houra! leur fougue ardente
Semble égaler celle des vents ;

Et sous leur course haletanté

Volent les cailloux scintillants.

A droite, a gauche, sur leur route,
Champs, vallons, coleaux, loul fuyail ;
Et des ponts la sonore voile

Sous leur brilant galop tremblail.

« Houra! houra! les morts vout vite!
La lune brille sur ces bords.

As-lu peur des morts, ma petite?



Eantendez-vous dans les ténébres

Des corbeaux les lugubres cris?
Eatendez-vous ces chants funébres?

¢ De profundis , de profundis! »

(est un convoi; la cloche sonne,

Et le plain-chant, plus prés, plus prés,
Ressemble au concert mouotone
Des hotes obscurs des marais.

« Lorsque la nuit sera passée,
Portez en lerre votre mort!

Moi, )'emméne la fiancée

Qui, jeune, s’unil @ mon sort,

Viens, sacristain ! venez, vous sulres!

Entonnez les chansons d’hymen !

Curé, laisse les patenolres,

Et viens nous bénie de ta main, »

Alors plus de chant funéraire;

Cercueil, linceul ont disparu ;

Sur ses pas prompls a lui complaire,

Vile, vilg, Lous Qul cOWra ;

_ Du coursier la fougue croissante,
Sembla égaler celle des vents,

Et sous sa course haletante

Volent les cailloux scintillants,

A droite, a gauche, sur leur route
-Fuyaient les champs, les moats, les bois,

Comme, sur la célesie voule,

L’éclair brille et meurt a la fois,

« Houra! houra! les moris vont Yile;

La lune brille sur ces bords.

As-tu peur des moris, ma pelite?

~ Non, mais laisse en repos les mopls. »



Autour d'une hideuse rouve,
Appareil des gibets sanglants,
D'esprits une bande se joue;
Eofants de Vair, corps transparents.
« Ci, cd, canaille, avance, avance!
Je vais me marier demain ;
Suis-nous, et par ta folle danse,
Tu célébreras notre hymen. »

Et du noir gibet détachée,

La bande suit, en bruissant
Comme la feuille desséchée

Au souflle du vent mugissant.
Du coursier la fougue croissante
Surpasse alors celle des vents,
Ed sous sa course haletante
Volent les cailloux scintillants,

Oh'! comme fuyaient les contrées
Que leurs pas brulants sillonnaient !
Oh ! comme aux plaines éihérées

Les éloiles tourbillonnaient !

« Houra ! houra! les morts vont vile'
La lune brille sur ces bords;

As-tu peur des morts, ma petite ?

- Ah! de grice, laisse les morls,

— Alerte mon coursier rapide ;
Déja je sens I'air du matin ;

Déjia le sablier se vide;

Le coq chante dans le lointain,
Enfin {"apergois notre gite ;

Le lit nuptial est lout prét.

Ja te 'ai dit 1 les morts vont vile;
Voici le terme du trajet, »




Devant une porte on s’arréte ;

Porte en fer aux lourds cadenas,

(| la frappe, et sous sa baguetle

Les verroux volent en éclats.

Le double battant crie ets’ouvre,

Et la lune aux rayons sanglants
Dans I’espace infini découvre

Des tombeaux blanchis par le temps.
Soudain, O prodige ! 0 mysiere!
Da cavalier le vélement

Piéce i piéce lombe en poussiere,

De lui-méme se consumant :

Sans chair et sans cheveux, sa cte
N'ofire plus qu’un crine et des os,
Et son corps n'est plus qu’un squelsiie
Portant une horloge, une faux,

Le coursier hennil el se dresse;
De ses naseaux le sang jaillit ;
Puis, sous la terre qui y'affaisse
Il s'élance, s’andantit.

Un huriemeant sort de "abime,
Un hurlement gronde dans Vair.
Lénore, tremblanie viclime,
Lutte entre le ciel et 'enfer.

Puls, autour d’¢lle, en cercle immense,
Aux clartés de l'astre couchant,

Les esprits, commengant leur danse,
Répélent ce lugubre chant :

« Sans blasphéme soullre sur lerre

Le mal par le ciel énvoyé ;

Ton corps n’est plus qu’une poussiere.
(Que Dieu de ton Ame ait pitiél...»

F. BonsET.
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